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i
En la ciudad de Managua, RepuUblica de Nicaragua, a los diecinueve dias del mes de Enerc del“cmcj ﬁ'“si\l -

mil guince:; DE UNA PARTE: E| sefior Silvio Enrique Conrado Gémez, quien se identifica con Cedulav;ie
Identidad Ndmero 001-180245-0001B, Mayor de edad, Casado, Doctor en Economia, de Nacionalidad

Nicaragliense, actuando- en- su--condicion - de : Dlrector y-~Representante Legal del BANCO

CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA, pi rsona jundlca de caracter internacional, con
domicilio en la ciudad de Tegumgalpa Distrito Central Re 'publlca de Honduras, que en adelante y para
los efectos de este contrato se denominara "BCIE"; y, DE ‘OTRA PARTE: El sefior Ivan Adolfo Acosta
Montalvan, quien se identifica con'Cédula de Identidad No 601-280964-0004D, Mayor de edad, Casado,
Licenciado en Economia y Abogado'y Notario Publico, de Nacionalidad Nicaragiiense, actuando en su
condicién de Ministro' de Hacienda y Crédito-Piblico, y Representante Legal de la REPUBLICA DE
NICARAGUA, que en 1o sucesivo se denominara .“Prestatarlo Las partes dichas, debidamente
autorizadas y con suficiente capacidad para celebrar el presente acto, han. convemdo en celebrar y al
efecto celebran, el presente Contrato de Préstamo, que en adelante se. denommara “Contrato”, en los
términos, pactos, condlaonesyest[pulacmnes agu:entes SRR

ARTICULO 1. DEFINICIONES Y REFEREN ;

Seccién 1.01 Defmrczones

Los términos que se detallan a continuacién tendran eI 5|gU|ente 51gn|f|cado para efectos de este
Contrato: S . ‘

“BCIE” significa, el Banco Centroamericano de !ntegraci‘é'n' c

“Calendario de Amortlzac:ones significa el ocumento \por.. medl eI cual se establecen las fechas
probables en que &l Prestatario amortizard restamo, conforme lo:sefialado en la Seccién 3.08.

“Cambio Adverso Significative” significa, cualqwer camblo efecto, acontecimiento o circunstancia que
pueda ocurrir y que, individuaimente o en conjunto y a criterio del BCIE, pueda afectar de manera
adversa y con caracter significativo: (i} la administracién de este Contrato por parie del BCIE; (ii} el
proposito u objeto de este Contrato; o (iii) la capacidad del Prestatario y/o del Organismo Ejecutor para
cumplir con sus obllgacu)nes baJo el presente Contrato ios Documentos prin alqs y/o el Proyecto.

“Cargos por Mora” 5|g' tatario, conforme a lo

establecido en la Seccién3.11 delpresente Contrato

a de Ias mrcunstanc:as enumeradas en la

“Causales de Vencumaento Antic pado” s:gnlflca todasy cada
Seccién 13.01 del presente Contrato y "cualquier otra cu acaeum:ento produzca el vencimiento
anticipado de los plazos de pagodel Préstaino; ‘resultando’ |g|ble y.,paga.der,o .de inmediato el monto
del Préstamo por amortizar, junto con todos los montos correspondientes a intereses devengados y no
pagados, y otros cargos relacionados con el Préstamo.

“Cofinanciador” se refiere al Kuwait Fund for Arab Economic Development (KFAED), que es la otra
fuente de financiamiento del Proyecto, con base en Convenio de Préstamo No. 839 entre la Republica

Y.
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\'I"respectlvos convenios de financiacion para financiar US$ 30,000,000.00 de manera que se alcance el

financiamiento del costo total del Proyecto que asciende a USS 99,810,700.00.

“Deuda” significa todas las obligaciones de lndoie monetaraa_a cargo del Prestatario, sean contingentes
o no, preferentes o subordmadas

“

“Dias Habiles” significa cualqwer dia habll bancarlo, exchyendo los dlas sabados domingos y todos
aquellos que sean dias ferlados de conformldad con la Ley Aplicable.

“Documentos Prmcnpales significa ei presente Contrato los Documentos Legales de Creacion y demas
documentos entregados al BCIE por el Prestatario con ‘ocasion del Préstamo, asn como otros documentos
gue acrediten la personer:a de los representantes Iegales del Prestatario. .-

operatividad del Orgamsmo Ejecutor

“Dblares” Se refiere a la moped’é‘ de curso legal en los Estados Unidos de América.

indicadores de impacto en un momento d :
representativo para comparar con ia evaluacion ex ante e iniciar el proceso de generacnon de lecciones

aprendidas.

“Evaluacién I-BCIE Ex-Post” consiste en uno o mas instrumentos bajo un modelo determinado,
acompafiado de una coleccién de documentacién de sustento, a través de la cual el Sistema de
Evaluacién de Impacto en el Desarrollo (SEID uede concluir:sobre eI--‘io ro-‘*en--termmos de desarrol]o

“Intereses” significa el lucro, rédito o beneficio dinerario a que tiene derecho el BCIE en su candicion de
acreedor, en virtud del carécter naturalmente oneroso del presente contrato de préstamo.

o



)

Contrato de Préstamo No. 2324 “Construccuon y Equipamiento del Hospital Departamental de Chlnandega"
BCIE — REPUBLICA DE NICARAGUA {DI-86/2013 y DI- 77/2014)

“Ley Aplicable” Se refiere al conjunto de leyes, reglamentos y demas normas de caré‘cte\} eﬁ\

deben aplicarse y tomarse en cuenta para todos los efectos juridicos del Contrato y que se ENncu

definida en la Seccion 15.04 del presente Contrato. :\"
. s

“Moneda Local” significa la moneda de curso legal en [a Repﬂblica de Nicaragua.

“Opinién Juridica” S|gn|f|ca el document q ='e"' debera ser entregado aI BCIE como requisito previo al
primer desembolso, con‘forme a Io establecndo en Ia Seccnon 6 01 y siguiendo el modelo gue aparece en
el Anexo F. . :

“Pagos Anticipados” significa los pagos que e[ Prestatano podra realizar aI BCIE conforme a lo
establecido en la Seccnon 3.13 del presente Contrato ’

“Periodo de Gracia” sngnlﬁca el periodo a que se reflere la Seccion 3.02 del presente Contrato que estd
comprendido entre la Fecha de Vigencia y la primera fecha de pago que aparece en el Calendario de
Amortizaciones, durante el cual el Prestatano pagara aI BCIE los intereses y comlsmnes pactadas..

“Plan Global de Inverswnes" sagnlf"ca el document; .donde sé& descnben todos aquellos rubros, y
sectores financiados por el Prestamo incluidos en Ia eJecumon total del Proyecto

“Politica para la Obtencmn de Bienes, Obras, Servicios y Consu[torlas con Recursos del Banco
Centroamericano de lntegracmn Econdmica” significa.ld I_|t|ca del-BCIE que: regula la adquisicién de
bienes, obras, servicios y consultorlas por parte del Pre'tata_rlo para Ia ejecuaon :del Proyecto.

“Preinversion” s:gnlflca el financiamiento de la:€oc¢ 6n para emversmn?aprobado por el BCIE a la
Republica de Nicaragua en el marco del "Progr ma de Coa-perauo Técnica Reglonal y Cooperacion para
Preinversion (FONTEC)” y bajo-modalidad, de recuperacuon contingente, para el sector publico, hasta por
un monto de Novecientos Cuarenta vy On Mil Ochoc:entos ‘Ochenta y Tres Ddlares (US$ 941,883.00),
moneda de Estados Unidos de América.

“préstamo” significa el monto total que el BCIE financiard al Prestatario para la ejecucion del Proyecto.

éstamo en el presente

establecen las fechas
efalado en la Seccidn

“Programa de Ejecucién" sigmflca el documento donde se plasma la secuencia y duracién de actividades
que siguen un orden ldgico para la debida realizacion de un Proyecto.
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q;BCIE parﬁr‘;la “Construccién vy Equupamlento del Hospttal Departamental de Chinandega”, que estan
EF brevemente descritas en la Seccién 2.01 del presente Contrato

“Organismo Ejecutor” significa el érgano, entidad, unidad dependencia u oficina de cardcter
gubérnamental u oficial que sera responsab!e de eJecutar el Proyecto y.que.se. describe en la Seccién
2.03 del presente Contrato : e

“Supervisor Externo de-las Obras” 'significa el consultor e Firma contratada por el Prestatario con el
objeto de gue lleve a cabo la supervisién del Proyecto, el cual reporta directamente al Prestatario.

/j Secci6n 1.02 Referencias. , _

A menos que el contexto de éste Contrato requnera Io contrarlo los termlnos en singular abarcan el
plural y viceversa, y las referencias a un determinado Artlculo Seccion o Anexo sin mayor identificacién
de documento alguno, se entenderan como referencna a d|cho Artlculo Secmon o Anexo del presente
Contrato. - T

" ARTICULO 2.-DEL PROYECTO'

Seccion 2.01 Breve Descrlpcmn dei Proyecto

Proyecto “Construccién y Equ:pamlento del Hospital Depart i
Nicaragua. iy

a?fa::é'ga”, de la Reptblica de

Este Proyecto, que sera Financiado conjuntamente . el BCIE y de! Co manuador ¥ Cuyo costo
total asciende a USS 99, 810 700.00, tiene por ob‘e rementar Ia cobertira de asistencia médica y la
calidad de los servicios'de atencién médica-en el Departamento, “Chinandega, comprende [a

construccion de siete (7) edificios con un drea- I de 34,895:6-m2:(22;497.1 m2 son de construccion

atil}, la instalacidn de todos los equipos y ‘mobiliario’ necesarios para la operacion del hospital y

@ programas de Capacitacién y Asistencia Técnica al personal y de los servicios de mantenimiento de
instalaciones y equipos por parte del contratista {de las obras) durante los primeros tres afios de
operacién {Fase de Explotacidn).

flizados exclusivamente por el
iente,descrito en la Seccién 2.01

Seccion 2.03 Organlsmo Ejecuto

El Organismo Ejecutor del Proyecto serd el Nllmsterlo de Salud (MINSA) ( pﬁblica de Nicaragua.

o4
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Seccién 3.01 Monto y Tipo de Recursos.

El monto total del Préstamo asciende a la suma de hasta CINCUENTA Y UN MILLONES OCHOCIENTOS
SETENTA Y SEIS MIL CIENTO SETENTA Y TRES DOLARES (USS 51,876,173. 00), moneda de Estados
Unidos de América, desglosados de la manera 51gu1ente : - &

a) TREINTA Y CUATRO MILLONES OCHOCIENTOS SET NTA Y SEIS MIL CIENTO SETENTA Y TRES DE
DOLARES (US$ 34,876,173.00), moneda. de Estad@_ Umdos de América, provenientes de recursos
ordinarios del BCIE (Ordlnarlos BCIE)

b)  DIECISIETE MILLONES DE DOLARES (USS 17 000 000.00), moneda de Estados Unidos de América,
provenientes de recursos del Fondé6 Especial de Transformauon Socnal (FETS bajo modalidad de
cooperacién flnanuera no reembolsable {FETS). . Sl

Con la finalidad de cumpllr con I6§ niveles de concesidnalidad reque por’la’Repuiblica de Nicaragua
al amparo de la Iniciativa.de: Palses Pobres Altamente Endeudados IPC-por: sus siglas en ingiés), en
todo momento, se deberan utilizar tecursos: “cuyas condlt:lones en te m‘mos de plazo y de tasa de
interés, logren una concesmnahdad de al menos el 35% :

']

El BCIE podra, a su sola discreaon y sin necesidad de contar con la aceptacmn de[ Prestatario, modificar
o sustituir las fuentes de recursos de este financiamignto del BCIE obhga _ose solamente a mantener
las mismas condiciones’ financieras aplicables a.la. totahdad _ “‘ant:lamlento (condiciones
financieras globales) y a notificar por escrito al Prestat sob dicha modchaCIon o sustitucidn, a fin
de proceder a la firma del respectivo Contrato de Mod| 1cacuon

Los recursos Ordinarios BCIE y los recursos FETS seran desem sadﬁé"‘é‘h su totalidad bajo la modalidad

que el BCIE determine para cada desembolso a su’ sola ‘discrecion y sin necesidad de contar con la
aceptacidn del Prestatario, conforme al calendario de desembolsos definitivo que serd presentado por el
Prestatario al BCIE, a satisfaccion de éste, previo al primer desembolso, previa verificacion de la
documentacién par parte del BCIE.

anera proporcional a los
-hivel de concesionalidad

Seccién 3.02 Plazo, | o
El Plazo del Préstamo serd. apI1cado de la manera:

a) Para los recursos Ordinarios BCIE, relacionados en el literal a) de la Seccién 3.01 anterior, el plazo

es de quince (15) afios, incluyendo un perfodo de gracia de tres (3) afios, contados a partir de la
fecha de ratificacion de este Contrato de Préstamo por parte de la Asamblea Nacional de la Republica

de Nicaragua.
0k
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Para los recursos FETS, relacionados en el literal b) de la Seccion 3.01 anterior, no aplica plazo de
repago por ser una cooperacion financiera no reembolsable.

de la obligacién denomlnada én Ia divisa desembolf
efectuar los desembolsos en Moneda Local, pc_)r I gl lvalente en Dolares, quedando esa parte
denominada en Délares. s

{,ﬁ) Seccmn 3.04 Tipo de Cambio.

El Prestatario amortizara y pagaré sus obligaciones enla misma moneda y proporc;ones en que le fueron
desembolsadas por el BCIE, teniendo la opcidn de hacerlo en Délares o cualqwer otra moneda aceptable
al BCIE, por el equ:valente al monto de la divisa desembolsada que este obllgado a pagar, al tipo de
cambio que el BCIE utilice entre la:: respectrva moneda y el Dolar, en Ia fecha de cada amortizacién o
pago, todo ello de conformidad con las. politlcas de! BCIE. Los gastos por conversnon de monedas, asi
como las comisiones de cambio quedaran a cargo del Prestatarlo

Seccidn 3.05 Condncnones Apllcables al Pago de Intereses, Comlsmnes y Cargo _
' teriores, serén aplicables
nes y cargos por parte del

Las condiciones, derechos y obligaciones a que se refler"
en lo pertinente, al pago-de.intereses ordinarios, inte
Prestatario, cuando astilo.

Seccién 3.06 Lugar de Iiggo.
ste’Contrato, serdn efectuados
~4'mdas tardar a las doce horas de
requer|m|ento alguno, conforme a las 5|gu1entes

Los pagos que deba realizar. el Prestatario e
con fondos de disponibilidad inmediata;en’
la Repliblica de Nicaragua y sin necesidad de cobro

( 7\} instrucciones:

BANCO: Citibank New York, 111 Wall Street, New York, NY, 10043
NUMERO ABA: 021000089

CODIGO SWIFT: CITIUS33
NUMERO DE CUENTA:360

Ebera realizar los pagos
en los termlnos y condi £ deberd notificar por
escrito al Prestatario, por lo menos con quince (15) dias hablles de anticipacion a la fecha en que dicho
cambio deba surtir efecto.
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Seccidn 3.07 Imputacidn de Pagos.

Todo pago efectuado por el Prestatario al BCIE como consecuencia de este Contrato, & n’npﬂ‘tara en
primer lugar, a los gastos y cargos, en segundo lugar, a las comisiones, en tercer lugar, a 10s cargos por
mora, en cuarto lugar, a intereses corrientes vencidos, y en quinto y Gltimo lugar, al saldo de las cuotas
vencidas de capital.

Seccion 3.08 Amortlzacmn.

El Prestatario amortizara el Prestamo e olares, moneda de Estados Unidos de América, mediante el
pago de cuotas semestrales, conseci I s, al vencnmiento y en lo posible iguales, hasta la total
cancelacion del mismo, por los: montds y-en Ias fechas que el BCIE determine y conforme al Calendario
de Amortizaciones que el BCIE le comunlque f

La aceptacién por el BCIE de abonos aI 'principal, desptiés de su vencimiento, no significard prorroga del
término de vencimiento de dichas cuotas de amortizacién ni del sefialado en este Contrato.

Seccién 3.09 Pagos en Dla inhabll

Todo pago o cualquier otro acto que de acuerdo con este Contrato deblera lfevarsega cabo en sdbado o en
dia feriado, o en dia mhabll banicario segun el Iugar de’ pago que e[ BClE haya:comunicado, deberd ser
vélidamente realizado eI dia. hab:l bancano anterior.”

Seccién 3.10 Intereses. f 2 S N

'Prestatarlo reconoce y pagard
e conformldad con sus hormas y
& utlllzar en el financiamiento, las

' rantla y Ia callﬁcacson institucional, Ia

Para el Préstamo documentado en el presente. Contrato eI
incondicionalmente al BCIE la tasa de interés estableuda por el BC
politicas vigentes, tomando en consideracién el
condiciones financieras del entorno, los rlesgos mhere'ntes a ia
cual seré concesional. '

Con [a finalidad de cumplir con los niveles de co ,esmnélfidad requeridos por la Republica de Nicaragua
al amparo de [a Iniciativa de Alivio de Deuda para Ios Paises Pobres Altamente Endeudados {HIPC por sus
siglas en ingiés), se establece lo siguiente:

a)

Para los recursos Ordinarios BCIE, relaaonadosﬂ_en eI literal a)}l de la Secc1on 3.01 deI presente
Contrato el Prestatarlo_,. age ( i

Los intereses se‘té”l‘cﬂlé‘ré”n sobre los saldos detdores, ¢on fundamento &n los dias actuales sobre
una base de trescientos sesenta dias. Dichos intereses deberan pagarse semestraimente en
délares y el primer pago se efectuard a més tardar seis (6} meses después de la fecha del primer
desembolso de los recursos del Préstamo, conforme al respectivo calendario de vencimientos de
principal e intereses que el BCIE elaborard y le comunicara al Prestatario.
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- Seccidn 3.11 Cargos por Mora.
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la‘tasa anual equivalente a la Tasa LIBOR de la British Bankers Association (la “BBA LIBOR"), seglin
sea publicada por Reuters {u.otra fuente comercialmente disponible que roporcione cotizaciones
de la BBA LIBOR segin sea demgnado por el BCI e'mpo en tiempo) aproximadamente a las
11:00 a.m. tiempo de Londres, dos Dias H4biles antes:del inicio de dicho periodo de interés, para
depésitos en Délares -(para- entrega eI_.fpnmer dia de dicho Perfodo de Intereses) con un plazo
equivalente a dlChO periodo.de- mter ses: Si-dicha tasa no est3 dlsponlble en dicho tiempo por
alguna razon, entonces la LIBOR para - ho Perlodo de Intereses sera la tasa anual determinada
por el BCIE como 1§ tasa a la cual dep05|tos en Délares para entrega en. eI primer dia de dicho
periodo de mtereses en fondos disponibles®- el mismo dia en la cantldad aproximada del
Desembolso reallzado y con un plazo equivalente a dicho periodo de mtereses gue seria ofrecida
a bancos rmportantes en el mercado interbancario de Londres a su’ sohutud aproximadamente a
tas 11:00 a.m. (tlempo de Londres) dos Dias Hablles antes del inicio: de dIChO periodo de intereses.

La tasa de interés aphcable por el BCIE debera permltlr una ion: Ilda ‘fde al menos el treinta
y cinco por ciento (35%) con'la finalidad: de cumpllr con fiveles de conces:onahdad regueridos
por la Repdblica de Nlcaragua al amparo dela In|c1at1 5
{HIPC por sus 5|glas en'inglés). EERS

b) Para los recursos F_ETS, relacionados en el literalb).
tasa de interés por ser una cooperacion financiera

A partir de la fecha en gue eritre en mora cualqm r ._Ilgaaon de pago que corresponda al Prestatario
por concepto de capital, intereses, comisiones, tros cargos, el BCIE aplicara un recargo por mora
consistente en incrementar el interés ordinario en tres (3) puntos porcentuales sobre la porcion de la
obligacion en mora, hasta la fecha en que se efectie el pago.

No obstante, para aquellos prestamos con una mora mayor de ciento ochenta (180) dias, el recargo por

e e efectie el pago. E! BCIE no
p nderé los desembolsos
enga responsabilidad directa o
nﬁ@e ualguier obligacion a

Seccidn 3.12 Comision

Comision de Compromiso: EI BCIE no cobrard comisién de compromiso al Prestatario para este Préstamo
debido a que el indice [-BCIE ex ante del Proyecto es de impacto alto.

Comision de Seguimiento y Administracion: El Prestatario pagard al BCIE una comision de seguimiento y
administracidn de un cuarto (1/4) del uno por ciento (1%} flat sobre el monto del Préstamo. Esta comision

@/42
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gastos derivados de la supervisién que serd contratada por el BCIE.

Comision de Gastos Administrativos y Administracién de Procesos Licitatorios: El Prestatario pagard al
BCIE una comision de gastos administrativos y administracion.de procesos licitatorios de un diez por ciento
(10%) sobre el monto de la Premversnon que ascend1o a. U55866 532.36. El pago de esta comision se
efectuara al momento del pnmer desembolso de una sola vez y deduciéndolo del mlsmo y sera destinado

Comisiones Ad[cmnales EI BCIE trasladara al Prestataﬂo todas las comisiones, cargos o penalidades que le
cobre la fuente de recursos que financie este_P_r_estamo previa notificacién por escrito al Prestatario y éste
quedard obligado a su pago en el plazo y demds condiciones que el BCIE le indigue. -

Seccion 3,13 Pagos AI‘I‘thIpadOS

El Prestatario tendrd derecho de efectuar pagos antlc:lpados sobre la totalldad 0 parte del principal que
se encuentre insoluto, siempre que no-adeude suma alguna por. cohcepto de intereses, comisiones o
capital vencidos, y que cancele al BCIE las penalldades que correspondan por el Pago Anticipado,
conforme a fo estabiemdo en Ias 5|gu1entes secmones ‘ L

El Prestatario debera notlflcar al BCIE su intencion de efectuar un Pago Antlupa o con una anticipacion
de al menos treinta (30) dlas hébiles en relacién con-la fecha’ en retenda o proyecte efectuar el
pago anticipado. El BCIE ‘informara al Prestatario los costos po 'ntlcmados que el Prestatario
debera cancelar. : > :

go de principal, de conformidad con el
statario, en orden inverso al de sus

Todo pago anticipado se aplicara directamente a lag cuotas d :
plan de pagos que al efecto se haya- acordado elo}
vencimientos y debera efectuarse en la misma moned

Seccidn 3.14 Cargos por Pagos Anticipados,

Seré por cuenta del Prestatario el pago de cualquier gasto, pérdida y/o penalidad que originen los Pagos
Anticipados. El BCIE mformara aI Prestatario los costos por pagos antlmpados que el Prestatario deberd
cancelar. PR ‘ : ‘

los costos totales de perdtdas 1
negociacion o pérdida o cOstos” mcurndos po quudar obtener o' restablecer cualquier
cobertura o posicién adoptada bajo la estructura del préstamo, siendo requisito para cancelar
anticipadamente el préstamo, que el pago de [a totalidad del saldo vigente se lleve a cabo en una fecha
que corresponda al pago de intereses.

Y



B -mz:orresponda de conformldad con Ias Secciones 3,15, 3.16 0 3.17.

En ningln caso, el Prestatario podré revocar la notificacién de pago anticipado, una vez aceptados los
términos y condiciones estableados.por e_l BC!EsaIvo, con e_IV co imiento escrito de éste.

El incumplimiento por parte del Prestatarlo del pago antlupado debidamente notificado al BCIE, en los
términos comunicados y aceptados por €l. prestatano causard una sancién pecuniaria equivalente al
doble de la comisién por tramite que. corresponda EI monto resultante se cargard inmediatamente al
préstamo y debera ser cancelado ‘a’ mas tardar en la fecha de la préxima amortizacién. El
incumplimiento de pago "de esta sancwn ‘serd’ causal de vencimiento anticipado al tenor de lo
establecido en la Seccuon 13.01 del Presente Contrato g

Seccién 3.15 Penalizacion por Pagos Anticipados (Recursos BCIE).

Para financiamientos o
anticipados se cobrard”
v la tasa “Libor” a seis:
acuerdo con los pa rametros sugwentes
al Si el plazo remanente de! prepago es de hasta dIECIOChQ_
aplicable sera de cien puntos basicos. (100 phs) - A B .
b) Siel plazo remanente del prepago es mayor de d|ec1ocho {18) meses y hasta cinco (5) afios, el
margen adlcmnai aplicable serd de dosmentos puntos basrcos (200 bs), .

o.dée la penalidad por pagos
|fere cia entre la tasa “Prime”
anente del prepago, de

os con recursos ordmanos del BCIE, e

Tmes”e’s‘, el margen adicional

c)

Seccidén 3.16 Penalizacion por Pagos Antimpad‘

Para financiamientos otorgados con recursos d
fuentes establezcan cargos por prepago, Sse€ apllcara la penalizacién que resulte mayor entre’ la que
aplique Ia fuente externa y la establecida en la Seccidn 3.15, anterior.

Si la fuente de recursos no cobra penalidad, se apilcara el cobro de la penalidad que corresponda
conforme a la Seccidn 3 ‘5 antenor

-oporcidn del préstamo el

Seccién 4.01 Garantias.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Seccién 5.05, el Préstamo estard garantizado con la Garantia Soberana
de la Republica de Nicaragua.
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ARTICULO 5.-DESEMBOLSOS

Seccidon 5.01 Periodicidad y Disponibilidad de los Desembolsos,

El desembolso o los desembolsos del Préstamo se haran sujeto al programa y al calen afi&
desembolsos acordados con el Prestatario, previa verificacion de la documentacidn por parte del BETE.
El desembolso o los desembolsos se, harén efectivos en la- cuenta: denomlnada en Dodlares que el
Prestatario designe por escrlto 'y cuente con la; aceptacmn del BCIE. Se aplacaran las normas,
procedimientos y mecamsmos usuales es’gabl_ecndos por,el BQIE, '

No se efectuara ningtn desembolso despues de tra nscurrldos cuarenta y ocho (48) meses desde la fecha
del primer desembolso del presénte- Contrato En casos excepuona]es el Prestatarlo podré solicitar una
prérroga, la que serd debldamente fundamentada pudlendo el BCIE aceptarla 0 rechazarla a su
discrecion.

Seccidn 5.02 Suspensién Temporal de Ios Desembolsos.

poralmente el derecho

El BCIE podra, a su exclusuva dlscreuon en cualquier. momento sus e ]
e cuanunera de las siguientes

del Prestatario de recnblr desembolsos de[ Prestamo si se pr"_
circunstancias: ' : :

a) una Causal de Venmmlento Antlupado con excepcmn de las- contenldas en los literales a) y b) de la
Seccidn 13.01, asi como su eventual ocurrencia; o, - :

otra dlsposmon de este Contrato

Seccién 5.03 Cese de la Obligacion de Desemboliso".;__f .

La obligacion del BCIE de realizar desembolsos del Préstamo cesara al momento que el BCIE notifique
por escrito al Prestatario la decisidn correspondiente. En la notificacidon, se daran a conocer las causales
de vencimiento ant1c1pado que motivaron al BCIE para adoptar su decision.

LEALI

Una vez cursada la notlflcauon fel monto. 1o _'e_embolsado del Presta 0. deJara de tener efecto de
inmediato. ' G A

Seccién 5.04 Cese de Ig

Mediante notificacidn;g:
calendario, el Prestat
fecha en que sea efectivo e

il
dejara de ser exigible 1a Comisién de Compromiso.

e de los desembo

Seccién 5.05 Perturbacién del Mercado.

En caso que el BCIE determine en cualguier momento, a su exclusiva discrecién, que una perturbacion o
desorganizacién del mercado, u otro cambio material adverso se ha producido, y como consecuencia de

® s

LB



{vc" Jqu]er desembolso solicitade por el Prestatario, el BCIE, mediante notificacion al Prestatario, podra
negarse a realizar cualquier desembolso solicitado con anterioridad que aln no haya sido hecho

efectivo. Asimismo, el BCIE podrd, sin responsabilidad alguna de su parte, suspender posteriores

desembo[sos baJo la presente facmdad de credlto durante tanto

dicha perturbacién o

La obilgauon del BCIE de efectuar el pnmer desembolso del Prestamo, estd sujeta al cumplimiento por
parte del Prestatario, 0 en su caso, del Organismo EJecutor a satisfaccion del BCIE de los siguientes

documentos y requ15|tos

voa)

b)

c)

d)

Anexo B.
Legales de Creacidn,
n° su caso, publicados o

e.conformidad con- el modelo conte"
Este Contrato, -fod Documentos Priricipales y Ios Docu
debidamenté forrmall 05y perfeccmnados por las: parte
registrados ante las. autorldades correspondlentes :

Las copias debldamente ‘autenticadas de cua]quner resoluaon debldamente adoptada por el
Prestatario en relacién con la aprobacién mterna y autorlzaaon del: P "stamo el Proyecto y/o
los Documentos. Prmmpa]es - : Ce

Evidencia que ha designado una o més personas para e lo re
la ejecucion de este Contrato y que ha, remttldo al BCIE las: corres
firmas autorizadas, conforme al formato ge Certlﬂcamon de-Fi
Opinién Juridica emitida por la autorldad legal ¢ .conformidad con la Ley
Aplicable del Prestatano respecto de este Con “Documentos Principales, [as
transacciones contempladas en los mismos, eI Proyecto y otros aspectos que el BCIE hubiese
requerido, conforme el modelo que se adJunta en el Anexo F.

Compromiso escrito de;

{i) Entregar el I-BCIE Medio Término, a mds tardar tres (3) meses después que el Proyecto
haya alcanzado el cincuenta por ciento (50%) de su ejecucién fisica y antes que el
Proyecto supere.el ochenta poc ciento (80%):de su ejecuciénfisica; de acuerdo al criterio

Solicitud de Desé‘ﬁjb&f’s }

0 presenten en todo lo relativo a
ientes muestras de las
enido en el Anexo E.

(i)

(iif}

competente y con cualquner otro plan amblental y socna[ que resulte en la
implementacién del Proyecto durante la vigencia'del Préstamo.
Que el Prestataric o, en su caso, el Organismo Ejecutbr entreguen al BCIE, a satisfaccidn de
éste, la siguiente documentacion:
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(i) Evidencia de la ratificacion de este Contrato de Préstamo por parte’ ‘de ad}aAsa;mb ead.

."w N

Nacional de la Republica de Nicaragua. 2 :;:f\.? .

. gt e e Lt O J
(i)  Plan global de inversiones, Cronograma de Ejecucion y Calendario de Dese._. 3 v',g:_pna‘},v‘“'

indicacién de rubros de inversién y fuentes de financiamiento para el Proyecto. =+==5"

{iii) Evidencia del nombramiento del Coordinador del Proyecto, quien serd el enlace con el
BCIE, v la descrlpcmn de.sus. prlnc1pales funmones El nombramlento vy ia sustitucion del
Coordmador deberédn contar con'l o objécion del BCIE.

(iv) Contratos dg :CQ[’_!St_I.‘UGGIOI’], de eq supervision externa del Proyecto, los
cuales deberdn contar conlano o c'|on del BCIE, y cualquier otro documento en donde
se evidencie el destino del desembolse.

{v) Plan General de Adqwsmlones, el cual deberd contar con la no objecién del BCIE,
conforme ¢on la Politica’ para la Obtencién de Bienes, Obras, Ser\nuos y Consultorias con
Recursos del Banco Centroamericano de Integracion Economma

{vi) Permiso ambiental otorgado por la autoridad competente..

{vi) Evidencia de contar con el permiso de construccién y cualquler otro necesario para la
EJECUCIOT‘I del Proyecto.. - i

{viii} Evidericia’ de haber SCI‘ItO ‘con el Cofmanc:ador Ios contratos y/o convenios para
fmanuar el Proyect0= en termmos concesaonales y que los mismos ya han entrado en
vigor. ‘ i :

No obstante lo anterior, én ‘Caso que el primer desembolsodei Prest teng como destino el repago
de la Preinversion, el BCIE no requerird que el Prestatario; o en.su’ aso, el Organ:smo Ejecutor cumpla
con las condiciones 1dent|f|cadas de la {iv) a [a (vu) del hte g “de. esta Secuon 6.01 del presente
Contrato, quedando las mismas para cumphmlento por parte- del Prestatarlo, o en su caso, del
Organismo Ejecutor, a satlsfacmon del BCIE, prewo al: prlme desembolso del Prestamo no destinado a la
Preinversion. e

para Iniciar Desembolsos.

Seccién 6.02 Plazo para el Cump!tmlento de Ias Co _
El Prestatario, a menos que el BCIE convenga de otra manera por escrito, deberad iniciar desembolisos en un
plazo no mayor de doce {12) meses contado a partir de la fecha de ratificacion de este Contrato de
Préstamo por parte de la Asamblea Nacional de la Republica de Nicaragua. De no cumplirse lo anterior, el
BCIE podra entonces, en cualquier tiempo, a su conveniencia y 5|empre que prevalecieren las causas del
incump[imiento, dar po;r-’termi ado este Contrato'mediante avi do

‘al:Prestatario, en cuyo caso
isign de seguimiento y

Seccion 6.03 Condicioh‘eS'Prewa a Cualifx“uieij_Desembolso.

Previamente a cualguier ,esembo!so al ex 'epmon del primero, Y. en ertinente al respectivo
desembolso, el Prestatario 0-€f su caso el Organlsmo Ejecutorvdebera prese-ntar-y cumplir a satisfaccién
del BCIE los siguientes documentos y requisitos:

a) Solicitud de Desembolso, de conformidad con el modelo contenido en el Anexo C.
b) Que el Prestatario y el Organismo Ejecutor estdn en cumplimiento de todas las obligaciones,
condiciones y pactos contenidos en este Contrato y en los Documentos Principales.




ORI O
EhE Ak

-

~ fecha de haberse recibido en |as oficinas del BCIE, la solicitud corres

S . e -r\. .

Que no se haya producido un Cambio Adverso Significativo, conforme a lo establecido en la
Seccion 1.01 del presente Contrato.
Que a raiz de efectuado el desembolso, no se ha haya producido, ni se esté produciendo
ninguna Causal de Vencimiento Anticipado ni ningun acontecimiento que mediante
notificacion, transcurso del tiempo, o ambos, pudiera constituir una Causal de Vencimiento
Anticipado de acuerdo. con lo estlpulado en Ia Secuon 13.01.y en cualesguiera de los
Documentos Principales. - P X
e) Cualquier modificacién a los documentos a’ que ‘se reﬂere la Seccuonfs 01 (b), {c})y (d), vy
cualquier documento ‘que haya sido proporcmnado para un desembolso anterior.
f)  Que el Prestatario o, en su caso, eI Organlsmo Ejecutor entreguen al-BCIE, a satisfaccion de
éste, la siguiente documentac:on ‘ ‘
{i) Informés mensuales.de avance- fisico- ﬁnanuero de la ejecucién “del Proyecto, emitldos
por la Unidad Ejecutora y por el Supervisor Externo de las Obras
(i)  Contratos, facturas o cualquier otro documento en donde se ewdenme el destino del
desembolso :

Seccnon 6.04 Condu:lon Espectal Pre\na & Desembolso por Incumpllmlento "de Planes de Accion
Ambientales y Soc1alesy Entrega de documentos de evaluacnon I- -BCIE: : :

ras el Prestatario y/o
nes establecidas en Ia

La obligacion del BCIE de reahzar desembolsos de este Prestamo podrta cesar mi
el Organismo Ejecutor estén en mcumpllmlento de” cualqu1era de Ias obltga

-Seccidn 9.10, en las condlmones establecidas en el literal: f) de la Secc1on 6 01 y en los literales f} y g) del

Articulo 10, todos del presente Contrato.

Seccion 6.05 Plazo para Efectuar Desembolsos.

{10) Dias Habiles siguientes a la
idiente por parte del Prestatario,
conforme a los modelos que aparecen- como anexos 'y siempre: giie*a Ja fecha de desembolso estén
dadas las condiciones previas correspondlentes Y demas disposiciones de este Contrato.

Cada desembolso bajo gste Contrato seré efectuado dentro de Ios

A menos que El BCIE conviniere de otra manera por escrito, el Prestatario deberd haber retirado la totalidad

“de los recursos de este Contrato en el plazo de cuarenta y ocho (48} meses, contado a partir de ia fecha del
primer desembolso del presente Contrato.

“podrd entonces en cualquier
nicado al Prestatario en

adeudadas por el Prestatarlo al BCIE'

3 ;-n

Seccion 6.06 Documentacion-_JUs-tificatiua.

El Prestatario proporcionara todos los documentos e informacién adicional que el BCIE pudiera solicitar
con el propésito de amparar cualquier desembolso, independientemente del momento en que se haga
dicha solicitud.
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implicard, en ninguin caso, que se esté aprobando la calidad del trahajo realizado, correspondlente é‘”ﬁichpﬁ,\%" \&,

desembolso ni aceptacién o compromiso alguno para el BCIE, con respecto a cambios efectuados: eﬁ”fﬁm
ejecucién del Proyecto.

Seccign 6.07 Reembolsos.

Si El BCIE considera que algln desembolso no estd amparado por una documentamon valida y acorde con
los términos de este Contrato, o que dicho desembolso al momento de efectuarse sé hizo en contravencién
al mismo, El BCIE podré requerir al Prestatario para que pague al BCIE, dentro de los treinta (30) dias
subsiguientes a la fecha en que reciba el requerlmlento respectivo, una suma que no exceda del monto del
desembolso, siempre que tal requerlmlento por el BCIE ‘se presente dentro de un (1) afio siguiente a la
fecha en que se hizo el desembolso.

Al efectuarse dicho pago, la suma devuelta serd aplicada proporcionalmente a‘las cuotas del principal en
orden inverso a sus vencimientos. '

ARTICULO 7.-CONDICIONES Y ESTIPULACIONES ESPECIALES DE LA FUENTE DE RECURSOS

Seccién 7. 01 Fuente de Recursos.

En caso de ser aplicable, el Prestatarlo reconoce y acepta Ias condlc:ones y estlpulacn)nes relacionadas
con las fuentes de recursos que se ut|1|cen para éste Prestamo

ARTICULO 8. DECLARACIONES DEL P _ESTATARIO

Seccién 8.01 Existencia Social y Facultades Jurldlcas

El Prestatario declara que el Organismo Ejecutor es-un organo entldad unldad u oficina de caracter
publico legalmente creada y vélidamente existente at amparo de las. Ieyes de la Replblica de Nicaragua y
gue posee las licencias, autorizaciones, conformldades aprobacuones o registros necesarios conforme a
las leyes de la Republica de Nicaragua, teniendo ple_na facultad y capacidad para ejecutar el Proyecto.

El Prestatario declara que el monto del Préstamo solicitado esta dentro de sus limites de capacidad de
endeudamiento y que los respectivos Documentos Legales de Creacic’m estdn plenamente vigentes y
: a infringido ni violado

El Prestatario declara-que-la suscnpc:on ‘én ‘regaly: form Contrato y de todos los
Documentos Principales ha sido debidamente autorizada vy llevada a cabo constituyendo obligaciones
legales y vinculantes, ya que constituyen acuerdos validos que le son plenamente exigibles de
conformidad con sus términos.
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P
o Jalgimo requerimiento judicial, mandato, decreto, normativa o reglamento aplicable al Prestatario que

,‘-__L

Ie"‘Tmp:da la suscripcién, entrega y formahzaaon de este Contrato y de todos los Documentos
Principales.

Seccion 8.04 Litigios y Procesos Contencmsos. - T
E! Prestatario declara: que ne exnste j [CIO, acmon o procedlmlento pendlente ante tribunal, arbitro,
cuerpo, organismo o funcnonarto gu) ernamental que pudiera afectar adversa y significativamente
cualguiera de las obilgacmnes derlvada 5.de este Contrato.

Seccidn 8.05 lnformacmn Compieta ¥ Veraz.

A los efectos de este Contrato y los Documentos Principales, el Prestatano declara que toda la
informacién entregada al BCIE, incluyendo la entregada con anterioridad a la; cha de éste Contrato, es
veraz, exacta y completa, sin omitir hecho alguno que sea relevante para tar que la declaracion sea
engafiosa. El Prestatario también declara que ha informado al BCIE;. por -escrito, acerca de cualquier
hecho o situacidén que pueda afectar.adversa y 5|gmficat|vamente su sntuauon fmancnera asi como su
capacidad para cumplir con este Contrato y los Documentos Pnncnpa!es declara ademas que mantendra
al BCIE libre de cualqurer responsabllldad respecto de. la mformacaon entregada aE BCIE.

Seccion 8.06 Conflabmdad de Ias Declaraciones y Garantias e
El Prestatario declara’ que las declaraciones contenldas en este Contrato fueron realizadas con el
propésito de que el BCIE suscribiera el mismo, reconomendo ademds’ que. él IE. ha accedido a suscribir
el presente Contrato en funcién de dichas deciaracmnes ¥y conFando pléhamente en cada una de las
mismas. . : '

Seccién 8.07 Responsabilidad sobre el Disefio yViabi_l_id:a_.d'¥Hé'l'""5Pr0yecto.' '
El Prestatario declara que a través del Organismo Eje_éutor, asume plena responsabilidad por el disefio,
ejecucion y gestion del Proyecto, eximiendo de toda responsabilidad al BCIE.

Seccién 8.08 Naturaleza Comercial de las Obligaciones del Prestatario.

Contrato son de naturaleza
h con las atribuciones

ctividades gque realiza conforme a
en nada: comprometen hm'ltan o

El Prestatario reconoce que; la
comercial o de jure gestfonem
soberanas del Prestatario.-

Seccion 8.09 Vigencia de ['as” Déc‘léracion“es‘.
Las declaraciones contemdas en ‘@ste Contrato contmuara ues -de la celebracién del

mismo vy hasta la culminacién de las operationes..en él Contempladas,f‘con excepcidén de cualquier
modificacion en dichas declaraciones gue sean oportunamente aceptadas por el BCIE.
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ARTICULO 9.-OBLIGACIONES GENERALES DE HACER

Salvo autorizacién expresa y por escrito del BCIE, durante la vigencia de este Contrato, el Prestatario y el
Organismo Ejecutor se obligan a:

Seccién 9.01 Desarrollo del Proyecto, Debida Diligencia y Destino del Préstamo. -

Llevar a cabo o asegurar que el 'Org_anis'mo; Ejecutor lleve a cabo-el Proyecto conforme a los Documentos
Principales y el Plan Global de inversiones; asimismo, se obliga-a que el Organismo Ejecutor administrara
sus actividades con la: debida dl]:genma eficientemente y con el debido cuidado del medio ambiente,
apegandose a las practicas usuales en el sector de sus dctividades y cerciorandose de que todas sus
operaciones se realicen de conformidad con los términos del mercado. A5|m[smo, se obliga a destinar
los fondos del Préstamo exclusivamente a la realizacién del Proyecto.

Seccién 9.02 Licencias, Aprobaciones o Permisos.

Mantener y asegurar que el Organlsmo Ejecutor mantenga vigentes todas Ias Ilcenmas aprobaciones y
permisos que sean necesarios para Ia .8jecucion del Proyecto reahzamon de las actividades
comerciales y las operacmnes del- Prestatarlo ‘en general incluyendo; pero no ||m|tado a las emitidas
por cualquier autoridad que se requieran en Vlrtud de la. Ieglslacmn amblental apllcable en la Republica
de Nicaragua. Asimismo, cumplird y observard todas las condiciongs y Ilmltamo s que figuren en dichas
licencias, aprobaciones Y. permlsos 0 gue hayan sido |mpuestas por los: mlsmo

Seccién 9.03 Normas Amblentales.

Cumplir y asegurar que el Organismo Ejecutor cumpla con Ios compromlsos, ‘normas y medidas de
conservacion y proteccién ambiental gue se encuentren \ngentes de dmbito nacional y local contenidas
en la legislacién ambiental de la RepUblica de Nicaragua, asi como con medldas que oportunamente
sefiale el BCIE con base en sus. pohtlcas amb|entales !

Seccién 9.04 Contabilidad. .
Llevar libros y registros actualizados relacmnados con e[ Proyecto, de acuerdo con principios y practicas
de contabilidad generalmente aceptados en la Republica de Nicaragua, capaces de identificar los bienes
financiados bajo este Contrato y el uso de los fondos y, en los cuales se pueda verificar el progreso de
los trabajos y Ia situacién,__a mo la disponibilidad-de los fondos.

3

Los libros y reg|stros deberan ewdenmar de manera separdada Ioi nanc1am|entos efectuados con
fondos provementes de este Contrato para eI financiamient del ProyectK

Seccion 9.05 Provnsnon de Fond 5
Proveer los fondos suf C|ente su costo total resultare

mayor a lo indicado en el Plan Global de Invers;ones aprobado'p r el BCIE.

Asimismo, prever anualmente en el presupuesto anual, los fondos necesarios para atender el servicio de
la deuda contraida en virtud del presente Contrato.
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A \Permltlr al BCIE 0 a sus representantes debidamente autorizados a visitar e inspeccionar las propiedades
del Prestatario, realizar avaldos y auditorias, examinar los correspondientes registros de operaciones,
libros contables y declaraciones fiscales asi como solicitar a los funcionarios del Prestatario o del
Organismo Ejecutor, o a los funcionarios delegados expresamente por estos Ultimos para este fin
especifico, que proporcionen datos sobre sus actividades, activos, actividades operativas, situacion
financiera, resultados de operacmnes y perspectlvas en:las oportumdades y con.la periodicidad que el
BCIE estime adecuada.

Seccion 9.07 Modificaciones y Cambio dgpircunétancias.’, '
Notificar inmediatamente al BCIE cualquier propuesta para modificar la naturaleza o el alcance de
cualquier componente significativo del Proyecto o las operaciones y actividades del Organismo Ejecutor,
o para modificar sus Documentos Legales de Creacién, asi como tambié'n cualquier hecho ©
circunstancia que constituya o pudiera constituir una Causal de Venmmlento Antu:lpado y/o un Cambio
Adverso Significativo. a

Seccidn 9.08 Entrega de Informes. . S
Asegurar que el Organismo Ejecutor entregue a sa’usfaccuon del ‘BCIE Ios mformes requendos porel BCIEy
relacionados con el Proyecto. e :

Seccion 9.09 AquISICIOI'I de Blenes y Servicios.

Cumplir con todas las norimas y procedimientos establecidos én Ia_ olitica ;para Ia Obtencidn de Bienes,
Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del Banco Centroamerlcano de Integra(:lon Econdmica y sus
normas de aplicacién, cuando aplique. Cada una de las contratac;ones para. ia ejecucién de las diferentes
obras debera contar con la no objecién del BGIE, cuando dlchas contrata -lones se realicen con la Politica
para la Obtencién de Bienes, Obras, Servicio Consulto as‘ co SCUrSOs; del Banco Centroamericano
de Integracién Econdmica y sus normas de ap |caC|on ' o

{ > Seccién 9.10 Cumplimiento de Planes Ambientales y Sociales y Entrega de Instrumentos de Evaluacion
de Impacto Ambiental y Social

Cumplir, a satisfaccién del BCIE, con cualquier plan de accién ambiental y social que se formule durante
la vigencia del Préstamo.

Asimismo entregar al BCIE a sati‘éfatcién de. 'é"ste tJItimB Ios;'ﬂb'c';umeri{d%'zde evaluacién I-BCIE de Medio
v-en:los literales f) y g) del

b les; ] Anexo H del presente
Contrato, asi como el :ncump iento en la eitrega-de los documentos te-evalifacién I-BCIE de Medio
Término e 1-BCIE Ex — Post, en las condiciones establecidas en la presente Seccidn, en el literal f) de la
Seccidn 6.01 y en los literales f) y g) del Articulo 10, podrd resultar en |a no realizacién de desembolsos
posteriores, conforme a lo establecido en la Seccién 6.04 del presente Contrato.
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Seccion 9.11 Publicidad. :
Psmes

Hacer arreglos apropiados y satisfactorios con el BCIE, para dar una adecuada publicidad a este Confrat@ i L o
incluyendo pero no limitdndose a ello, a colocar, por su cuenta, rétulos del BCIE en el sitio del Proyectd
con las especificaciones que indique el BCIE.

ARTICULO 10.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE HACER .

Ademas de las obligacione's'generales'"enuméradas en el articulo anterior, el Prestatario, o en su caso el
Organismo Ejecutor se obllga a cumphr con Ias S|gu|entes obl:gamones espec1ales

a) Mantenerla Umdad EJECUtOI’a del Proyecto conforme con la estructura organlzatwa, operativa

ﬁj y de funcionamiento aprobada por el BCIE. Cua!quler cambio en su estructura requerira de la
e no objeci6n del BCIE. v r

b) Mantener cuentas separadas de los recursos que financia el BCIE para eI Proyecto.

¢} Utilizar los recursos del Préstamo exclusivamente para la EJecuaon del Proyecto conforme con
el Plan Global de Inversiones aprobado por el BCIE.

d) Poner a disposicién  del supervisor: externo toda la documentamon'; técnica y financiera,

incluyendo juego de: planos, cantldades de obra, presupuesto,. contratos de construccion y

supervision, ‘especificaciones, medidas de mltlgacmn amblental caonciliaciones bancarias,
copias de facturasy de comprobantes de pagoy otros que el BCIE solicite.

e}  Cumplir con los compromisos, con las normas y con las medidas de conservacion y proteccién

ambiental que se encuentren vigentes, tanto en Ios entes reguladores en el dmbito nacional y

local, contenidas en la legislacién amblental de la Republica de Nicaragua, asi como con las

medidas que oportunamente le sefiale el BCIE, lnc]uyendo cuando aphque la autorizacion

ambiental correspondiente para la obra del Proyecto

f)  Entregar el I-BCIE Medio Término a mas tardar.tres

alcanzado el cincuénta por ciento (50%) de. st

. s-despues de que el Proyecto haya
n fisica y antes de que el Proyecto

supere el ochenta por ciento {80%) de su'-e" aclicion flsma de acuerdo al criterio del Supervisor

Q Externo de las Obras, y de conformidad con los modelos que al efecto le comunique el BCIE.

o g) Entregar el I-BCIE ex post a més tardar tres (3) meses después del primer afio de haber sido
desembolsada la totalidad de ios recursos del presente Contrato, de conformidad con los
modelos que al efecto le comunique el BCIE.

h} Entregar al BCIE informes mensuales’ de avance fisico-financiero dé 1a ‘ejecucién del Proyecto,
emlttdos por; Ia Umdad Ejecutora y por el Superwsor Externo."delas Obras, de conformidad con

i) Proveer los fondos suﬁmentes y necesarlos para minacion:de Proyecto si su costo total
resultare mayor 216 indicado en el Plan Global de [hversiones-aprobado:por el BCIE.

k) Cumplir con la Politica para la Obtencién de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con
Recursos del Banco Centroamericano de Integracidén Econdmica, en cuanto a la adquisicion de
bienes, obras y servicios del Proyecto.

1)  Evidencia del cumplimiento de las disposiciones ambientales y sociales derivadas del Plan de
Gestién Ambiental y Permiso Ambiental y de las medidas de mitigacién aplicables al Proyecto.

*




"’;1 mm) C%oqar por cuenta del Prestatario y con las espec:lflcamones que el BCIE le indique, los rétulos

b 3036 7
mméam ngBanco Centroamericano de Integracidn Econémica que éste le requiera.

ARTICULO 11.-OBLIGACIONES GENERALES DE NO HACER

Salvo autorizacién expresa y por escrito. del BCIE, durante Ia vigencia de-este Contrato el Prestatario, o ¢

en su caso, el Orgamsmo Ejecutor se obhgan ar

Seccién 11.01 Naturaleza del Proyecto.

No cambiar la naturaleza de] ‘Proyecto, o las actwudades que real[za el Organismo Ejecutor en esta fecha,
de acuerdo con el Proyecto o los antecedentes obrantes en el BCIE que sirvieron de base para la aprobacién
de este Contrato. :

Seccidn 11,02 Acuerdos con Terceros.

No celebrar ningtn convenio en virtud del cual se acuerde o se obllgue a compartlr con terceros los
ingresos gue peruba drrecta o mdtrectamente el Organlsmo Ejecutor.;

Seccmn 11.03 Enajenacmn de Actlvos

No enajenar o permutar todo o parte de los activos fuos delPrestatario ni. enajenar 0 permutar bienes
adscritos al Organismo EJecutor que hayan sido adqu:rldos con fondos o recursos de este financiamiento.

Seccion 11.04 Privilegio del: Préstamo.

No permitir que las obhgacuones de pago derivadas de este Con‘trato deJ é‘tei‘ier la misma prioridad,
pretacién o privilegio: que otras obligaciones . del ‘mismo’ ‘género, . na’curaleza: o tipo, derivadas de
contratos celebrados con mstltuuones snmlla res aI BCIE u otros acreedores

ART]CU 1O 12. GBLIGACIONES ESPECIALES DE NO HACER

Ademas de las obligaciones generales de no hacer e'numeradas en el articulo anterior, el Prestatario o
en su caso, el Organismo Ejecutor se obliga a no pagar, con recursos provenientes del Préstama,
salarios, dietas, compensacion por despidos o cualquier otra suma en concepto de reembolso o
remuneracién a empleados,, del Prestatano de[, Orgamsmo Ejecutor, de cualquier dependencia
gubernamental o de la Umdad Ejecutora . :

ARTIGU 0 13.-VENCIMIENTO: ANTICIPAD

Son causales de vencimiento anticipado, la

Seccion 13.01 Causales de Vericimiento Anticipado:
Las Causales de Vencimiento Anticipado son las siguientes: .
a) El incumplimiento por parte del Prestatario en el pago de cualquiera de las cuotas de capital,
intereses o cualguier otro monto cuyoe pago sea exigible al amparo de este Contrato.
Q4
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b) El incumplimiento por parte del Prestatario, en forma individual o conjunta de cuéi ”" de
obligaciones contenidas en el Articulo 9, Seccicnes 9.01, 9.02, 9.08 y 9.09; Artlcul f], ?es:ﬁi‘én

11.01 y 11.04; asi como [as obligaciones contenidas en el Articulo 10 y Articulo 12 dehﬂé’ﬁemgﬁ/,»-‘
,.___"_,..-/

Contrato.

¢} El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra obligacion estipulada en este
Contrato, distintas a las sefialadas en el literal b}, anterior, y no subsanada dentro de los treinta
(30) dfas calendarios siguientes al momento en gue octrra el |ncump!|m|ento respectivo.

d) Cuando se demuestre gue cualquier declaracién que haya hecho el Prestatario en este Contrato,
cualquier otro documento que entregue en relacién con el mismo, asi como cualquier otra
informacion que haya proporcmnado al BCIEy que. pudlera tener incidencia de significacion para
el otorgamiento del Préstamo, sea incorrecta, incompleta, falsa, engafiosa o tendenciosa al
momento en que haya sido hecha, repetlda 0 entregada o al momento en que haya sido
considerada como hecha, repetlda o entregada.

e) Cuando exista cualquier modificacion sustancial'en la naturaleza, patrlmonlo finalidad y facultades
del Orgamsmo Ejecutor que a JUICIO del BCIE afectare desfavorablemente la ejecucion o los
propdsitos del Préstamo.’ =3 ‘

f) Cuando exista acaecumlento de cualquier Camblo Adverso Slgnlfscatwo en relacién con el
Prestatario, Organlsmo EJECUtO]’ el Proyecto o cualquier hecho, condlmon o circunstancia que
perjudicara s:gmﬁcatlvamente la capacidad del Prestatarlo de cumpllr oportuna y plenamente
sus obligaciones bajo este Contrato, cualquiera de fos’ Documentos Principales y el Proyecto.

g) Cuando a los fondos del Préstamo se les diere un destino distinto del estipulado en la Seccién 2.01
de este Contrato; o, si el Proyecto no se estu\nere reahzanclo de acuerdo con el Plan Global de
Inversiones aprebado por ef BCIE. o R :

hy El incumplimiento por parte del Orgamsmo EjchtOl’ de las normas establecidas por las
autoridades gubernamentales afectando de esta manera, el normal desarrollo de sus
actividades. : o

i) La declaracién por parte del Prestatar:o o.de cuaEquuer autondad gubernamental a través de la
cual se declaren medidas de control o moratorlas de pago sobre la cantidad adeudada o
garantizada por parte del Prestatario. ;

Seccidn 13.02 Efectos de! Vencimiento Anticipado.

En caso de producirse alguna de las circunstancias que se enumeran en la Seccién que antecede, se
producird el vencimiento anticipado de los plazos dé pago: del Préstamo y, porlo fanto, el monto del
Préstamo por amortizar, junto con todos Ios nontos correspondlentes a interéses devengados y ho
pagados, y Otros cargos relacmnados con el Préstamo venceran ¥ Seran ex1g|bles y pagaderos de
inmediato quedando expedlto para el BCIE e] ejercicio de Ias ‘_“_‘fo extrajudiciales para
exigir el pago total de ias sumas adeudadas :;.

Para la prueba de que ha ocurndo alguna de’ dlchas circunstancias,’ bastara Ia sola informacion o
declaracion unilateral del BCIE, bajo promesa o juramento decisorio.

Seccién 13.03 Obligaciones No Afectadas.
No obstante lo dispuesto en las Secciones 13.01 y 13.02 anteriores, ninguna de las medidas que adopte el

BCIE en contra del Prestatario, afectara:
@/25
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a),&o Las«/g:a ntidades sujetas a la garantia irrevocable 'de una carta de crédito emitida por el Prestatario; o,
g #,E))/,Las ‘cantidades comprometidas por cuenta de compras contratadas con anterioridad a la
Hrm]“b /suspensmn autorizadas por escrito por el BCIE y con respecto a las cuales se hayan colocado
EeE previamente Grdenes especn‘]cas

Seccidn 13.04 Reconoc:mlento de Deuda y Cert:ﬂcacnon de Saldo Deud

Se consideran como buenos y vdlidos cualesqunera saldos a cargo del Prestatario gue muestre la cuenta que
al efecto lleve el BCIE. De |gual forma, se consndera oMo quuxd -exigible y de pIazoyencudo, el saldo que el
BCIE le reclame judicialmente al Prestatario.

En caso de reclamacion judicial o en cualguier otro en“q'ue sea necesario justificar las cantidades que el
”\} Prestatario le adeuda al BCIE, se acreditardn las mismas mediante la correspondien‘cé certificacion expedida

o por el Contador del BCIE de acuerdo con su contabilidad, Ia que serd suf|c1ente y tendra a los efectos de este
Contrato, el cardcter de documento fehaciente. ' ‘

ARTiCULO 14.-OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES

Seccién 14.01 Del Orlgen de Ios Blenes y Serwc:os.

Con los recursos provenientes de este Contrato se podran financiar blenes y/o servicios orlglnarlos de los
paises miembros del BCIE, o de los paises que el BCIE declare eleglbles para este P stamo

El BCIE excepcmnalmente puede reconocer, con cargo al: Prestamo Ta adqwsmon de bienes o contratacién
ig"con anterioridad a la-aprobacion de! Préstamo por
parte del BCIE, siempre: que dichas adquisiciones hayar segundo Ias respect! icas del BCIE. En caso de
no aprobarse la operacmn el BCIE no ﬁnanc:ar as adQU{SIQIQnES a s que haya realizado el
Prestatario. T T i

Los contratos de suministro de hienes y/o servicios que se suscribieren por el Prestatario sin haber obtenido
( ) [a no objecién por escrito del BCIE, no seran financiables bajo este Contrato, salvo que el BCIE autorizare
otra cosa por escrito.

Seccion 14.02 Cesiones y Transferencias.

El Prestatano no podra ceder o de otra manera transferlr la: totalidad:o una parte de sus derechos u
r SCl‘ltO del BCIE. Por otra parte,
do por el BCIE a favor de

Seccion 14.03 Principicf'_)_s -.Co_n_tabVles‘-.‘ifr
Excepto que el BCIE requiera 18 contrario, los ¢4l inantieros relacionados con este Contrato, se
realizarédn conforme a los principios y practicas de contabilidad generalmente aceptadas en la Republica
de Nicaragua.
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parte del Importe maximo sefialado en |a Seccion 3.01 de este Contrato, que no haya sido desembolsada
antes del recibo del respectivo aviso, siempre gue no se encuentre en alguno de los casos previstos en la
Seccién 13.01 de este Contrato.

Seccion 14.05 Renunua de Derechos

Ninguna demora u omisiénen &l eJercmlo de cualqmer derecho facultad 0 recurso que correspanda al BCIE,
de acuerdo con este Contrato, seré tomada como renuncia dg_ntal,derecho, facultad @ atribucidn.

Seccién 14.06 Exencién de =i‘m]:!ﬂues'tos.

Este Contrato y el acto qUé contiene; estan exéntos del pago de toda clase de impuestos, en virtud del
Convenio Constitutivo del BCIE. Sin perjuicio de lo anterlor cualguier |mpuesto 0 derecho que se exigiere en
relacidn con este Contrato, serd a cargo del Prestatario. -

En los casos que procediére o que se estuviere obligado a ello, todos los ir-rip_y_e-s_'fos y derechos establecidos
por la Ley Aplicable, relacionados con los bienes y servicios financiai ajo este contrato, seran pagados
por el Prestatario con recursos dlstmtos ‘de este Préstamo. b ;

Seccion 14.07 Modlflcacmnes.

Toda modificacién que se incorpore a este Contrato

bera ser efg‘-;' .uédé‘:'lp,or escrito y de comun
acuerdo entre el BCIE y el Prestatario. ST A S

Seccion 14.08 DISPOSICIOI“IES Especiales en el Marco de Ia Prevencwn de Lavado de Activos y Otros
lticitos de Similar Naturaleza. no

El Prestatario y el Organismo Ejecutor se obhgan a cumpllr en. t|empo y en forma con los requisitos que
exige la normativa del BCIE relacionada con la prevencion de Lavados de Activos y otros ilicitos de
similar naturaleza. Esto incluye, sin estar limitado solo a ello, el envie al BCIE de documentacién inicial
requerida por éste, al igual que su actualizacidn en el tiempo, mientras se encuentre vigente el presente
contrato y el derecho y facultad del BCIE de retener, suspender o rechazar definitivamente, sin
responsabilidad alguna de su parte, cualquier desembolso o pago que deba hacer en virtud y al amparo
del presente contrato, e ente con la normativa
del BCIE vigente en matg

El Prestatario y el Ot
efectuar y actualizar : ,
sociedades, directivos, func10nanos v admmlstradores q mantenga’n una relacaon con el BCIE,
derivada del presente contrato, .con la ﬂnalldad de verlflcar e cumphm|ento d Ia normativa del BCIE en
materia de lavado de activos. Esto incluye, sin estar limitado solo a ello, e! derécho y facultad del BCIE de
retener, suspender o rechazar definitivamente, sin responsabilidad alguna de su parte, cualguier pago o
desembolso que deba hacer en virtud y al amparo del presente contrato, cuando dichas busquedas
establezcan gue el Prestatario o el Organismo Ejecutor, o sus directivos, funcionarios y administradores,
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_ o 4 rantes (si los hubiere} no cumplan con la normativa del BCIE vigente en materia de lavado de activos

' fros licitos de similar naturaleza.

N (,\»“v /fr S, ;

G e O L\?’restatarlo y el Organismo Ejecutor autorizan al BCIE, y lo faculta sin restriccion alguna, para incluir a

“\_j'fi*,‘sﬁs directivos, funcionarios y administradores, o garantes {si los hubiere) dentro de la lista del BCIE de

o contrapartes prohibidas, en caso que. incumpla con. sus obllgamones contractuales con ¢l BCIE, de

conformidad con los términos ‘establecidos en la normativa del BCIE vigente en materia de
Implementacion del Sistema de Lista de Contrapartes PI’OthIdaS Esto incluye, sin estar limitado solo a
ellg, el derecho del BCIE de compartiro hacer publlco el contemdo de esa lista.

Seccién 14.09 Incumplimiento Cruzado.

{j El incumplimiento de cualquier obligacion a"cargo del Prestatario establecida en el presente Contrato,

por parte del Prestatario, tendrd como efecto de pleno derecho, la declaramon de incumplimiento, por
parte del BCIE, de todas las demas obligaciones del Prestatario con el BCIE, incluyendo cualesquiera
obligaciones establecidas- en otras facilidades crediticias suscritas entre el Prestatario y el BCIE, las
cuales se tendran por venmdas y serdn en consecuencia exigibles en su to“tahdad En estos casos, el BCIE
estara asimismo facultado, sin respo' ab|I|dad alguna de su parte; --para suspender los desembolsos de
otras facilidades cred|t|CIas en las cuales el m15m0 Prestatarlo tenga _' esponsabllldad directa o indirecta.

- ARTICULO 15.—DISPGS'IC[0NES'FINA.LE_S.: .

Seccién 15.01 Comunlcacmnes

Todo aviso, solicitud, comumcacnon o notificacién qu el BCIE y.el Pre’ o deban dirigirse entre si
para cualquier asunto re!ac10nado con este Contrato, se efectuara po 0y se considerara realizado
desde el momento en- que el documento corre ondiente sea recrb:d'o por el destinatario, en las
direcciones que a contmuamon se detallan ) S :

AL PRESTATARIO:

Q Direccion Fisica: MINISTERIO DE HACIENDA Y-CREDITO PUBLICO (MHCP)
= Frente a la Asamblea Nacional, Avenida Bolivar, Managua, Nicaragua
Direccion postal: MHCP, Apartado No. 28, Managua, Nicaragua
Fax: (505) 2222 4383
Atencidn: Lic-vanAdolfo Acosta Marts
Al BCIE: S _
Direccién Fisica: BAN NTROANMERICANO DE INTEGRACION
| Boulevard S'uyapa,a: egucigalpa, M.D. C Hondura,
Direccion Postal: BCIE, Apartado Postal772 Tegucngalp 'Nf D.C., Honduras -
Fax: (504) 240-2183
Atencidn: Lic. Edda Magaly Meléndez Malespln Gerente de Pa|s N|caragua
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Seccion 15.02 Representantes Autorizados.

ejecutados por sus representantes debidamente autorizados y cuya designacion, cargo y firma apareceran
en el documento de Certificacién de Firmas elaborado conforme al formato contenido en el Anexo E.

igencia-de este Contrato por el BCIE y el
dad.con el parrafo precedente

Los representantes designados en cualquier tiempo. de
Prestatario, tendrén autoridad para representarlos, de confot

Los representantes del BCIE y el Prestatario podrén co*nveni'r”cualesquiera modificaciones o ampliaciones a
este Contrato, siempre que no se varien sustanma]men'te las obligaciones de las partes conforme al mismo.
Mientras el BCIE no reciba aviso escrlto de :que. el Prestatario ha revocado la autorizacion concedida a
alguno de sus representantes, el BCIE- podra aceptar la firma de dichos representantes, en cualquier
documento, como prueba’ concluyente de que el acto efectuado en dicho’ documento se encuentra
debidamente autorizado. :

Seccion 15.03 Gastos.

Todos los gastos, excepto Ios salarlos de su personal en gue deba mcurrlr el BCIE con motivo de la
preparacion, celebracion y ejecucién de este Contrato, asi como. todos ‘aquellos gastos incurridos
durante la vigencia de este Contrato relacionados con viajes aéreos, consultorfas especializadas,
peritajes, avaldos, trémites notariales y registrales, aranceles, timbres fiscales, tasas, honorarios, gastos
legales y otros, serdn a cargo y cuenta exclusiva del Prestatarlo, qmen a solicitud del BCIE debera
'os‘tre‘int‘a (30) dias calendario

BCIE.

Seccién 15.04 Ley Aphcable. _

El presente Contrato se regird, mterpretara v ejecutara de conformldad con las leyes de fa Republica de
Nicaragua.

Seccién 15.05 Arbitraje.

Cualquier discrepancia, litigio, asunto, reclamo o controversia resultante de éste Contrato o
relacionados dlrecta ) mdnrectamente con el rm mo; g r arreglo directo entre

Seccidon 15.06 Nulldad Parc:al

Si alguna disposicién de este '.Contrato fuere declarada nul: gilble en una jurisdiccidn
determinada, tal declaratoria no anular3, invalidard o hara |neX|g1bIe las demds disposiciones de este
Contrato en dicha jurisdiccidn, ni afectard la validez y exigibilidad de dicha disposicion y del Contrato en

cualquier otra jurisdiccién.
@/é
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;.odos Ios datos que sean proporaonados al BCIE o que éste obtenga de acuerdo con este Contrato, seran

" conservados como informacién confidencial y no podran ser divulgados sin autorizacion del Prestatario,
salvo la informacién que esté obligado el BCIE a facilitar, a las instituciones financieras de las cuales el BCIE
ha obtenido recursos para el financiamiento de este Contrato, o en cumpllmlento de sus politicas sobre
confidencialidad. ' - :

Seccidn 15.08 Constancia de Mutuo Beneficm.

Tanto el BCIE como el Prestatario mamfestan que las es‘upulamones contenidas en el presente Contrato,
son el resultado de negocnacuo,ne_s mutuas-que favorecen y benefician a ambas partes.

(”") Secci6n 15.09 Fecha de Vigencia.

Este Contrato de Préstamo entrara en p!ena wgencna y eficacia cuando se hayan cumplido todas las
aprobaciones, autorizaciones o consentimientos que, sean necesarios para su piena eficacia juridica,
incluyendo su aprobac;on por parte de la Asamblea Nacmnai de la Republlca de Nlcaragua

Este Contrato estara vngente mlentras sub5|sta suma alguna pendlente de pago y terminara con el pago
total de toda suma adeudada al BCIE por parte del Prestatario.

Seccién 15.10 Aceptacidn.
Las partes: EI BCIE y el Prestatarlo aceptan el presente Contrato, en 10 que a cada una de ellas concierne v
lo suscriben en sefial de conformidad y constancia, en: dos eJemplare Jeun, m mo tenor e igual fuerza
obligatoria, uno para cada parte, en el lugar y fecha men adc sal

L\
ONDE NICARAGUA

BANCO CENTROAMERECANO DE

Adolfo Acosta Montalvén
cienda y Crédito Publico




o

“Eantrato de Préstamo Nos2 k24" Constiuccion ¥ uipamiento del Hospital -Departamental deChimanddga’™ 1

BCIE ~ REPUBLICA DE NICARAGUA {D1-86/2013 y DI- 77/2014)

LISTA DE ANEXOS

A. Documentos de Autorizacion

B. Formato de Solicitud péra él Pri?ﬁér I-)'e;‘;e.mb.o.lsc.) : B
C. Fdfmato de Sqlicit_q::cl b’a»'ra Cualquiér _D_esembg'léq'_:-l

D. Formato de Reciblb"de Deser‘r_:i'.lﬁc‘.{lsb

E. Formato de Certificacion de Firmas del Prestatario
F. Formato de Opi_nién J“‘uridic‘a .

G. Plan Global de Inversiones

H. Planes de Accidn Ambientales y Sociales
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ANEXO A - DOCUMENTOS DE AUTORIZACION

‘:“—‘ &
o
XY

G038 S . . N e
g ”h,ar.ﬁ 1['Ar,1e><ar el documento de autorizacion del Prestatario de conformidad con las exigencias de Ia legislacion
“=igcal correspondiente a cada uno de los paises miembros] '
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; @qm’q\ﬁ.@a{l{e Daniel Ortega Seavedrz: ~
T\ oyt ,

.ls facultades que ie confie

0o rer
‘Constitucidn Politica

ACUERDA

-

torizar a} Ministro de Haciendz y Crédito Piiblice
para que ¢n nombre y representacion de la Repiblica de Nicaragna,
suscriba con el Banco Centroamericanc de Integracién Econdmica
(BCIE), et Contrate de Préstamo No. 2141, por un monto de
TREINTA MILLONES DE DOLARES (U8$30,000,000.003,
moneda de Estados Unidos de América, para financiar ¢l Proyecto
“Programa de Sostenibilided del Sector Agua y Sancamiento

Rural” que forma parte del Programa Integral Sectorial de Agua’

y Saneamiento Humano (PISASH), cuyo organisma ejecutor serd
¢l Fondo de [nversidn Social de Emergencia (FISE).

Articulo 2. La cettificacién de este Acuerdo acreditard la
representacion de! Ministro de Hacienda y Crédito Publico, para
la suscripcién del Contrato de Préstamo relacionado en ef articulo
anterior, cuyos términos han sido previamente acordados entre ¢l
Ministerio de Hacienda y Crédite Piblico (MHGP) y el Banco
Centroamericano de Integracién Econdmica (BCIE).

Articule 3. El presente Acuerdo surte sus efectos 4 partir de su
publicacién. Publiguese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en Ja Ciudad de Managua, Casa de Gobierno, Repiblica de
Niceragua, ¢l diz veintitrés de octubre del afio dos mil catorce.
Daniel OrtepaSaavedra, Presidente de la Repiblica de Nicaragua,
Paul Oquist Kelley, Secretario Privado para Politicas Nactonales.

ACUERDO PRESIDENCIAL No. 196-2014

El Presidente de la Repiblica de Nicaragua
Comandante Daniel Ortega Saavedra

En uso de las facultades que le confiere la
Constitucién Politica

ACUERDA

Articule 1. Auterizar al Ministro de Hacienda y Crédito Pablico,
para que actuando en nombre y representacién de la Repiiblica de
Nicaragua, suscriba con el Banch Centroamericano de Integracién
Econémica (BCIE), el Contrato de Préstamo No. 2124, por un
monto de Cincuenta y Un Millones Ochocientos Setenta y Seis
Mil Ciento Setenta y Tres Délares (US$51,876,173.00), moneda
de Estados Unidos de América, parp financiar parcialmente la
eiecucién dei Proyecio “Construcciény Equipamiento del Hospital
Departamental de Chinandega™, cuyo organismo ejecutor ser cl
Ministerio de Salud (MINSA). ‘

Coleceién Digital "Lz Gagela™
Digesic Juridico Nicaragiense

)

I3

R

Feséntacidn del Ministro de Hacienda y Crédite Pablico en
g J wseripci6n del Contrato de Préstamo No. 2124, referido en el
Ty @1} ‘anterior, cuyos términos han sido previamente acordados

¢l;ugita/el Ministerio de Hacienda y Crédito Publico (MHCP) y el

sﬁéﬁ{;o Centroamericano de Integrapién Econdmica (BCIE),
A
o ¢ Y )

o

Arifculo 3. El presante Acuerdo surte sus efectos a partir de se
publicacién. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

| ;

Dado en la Cindad de Managua, Casa de Gobierno, Repiiblica de
Nicaragua, el dia veintitrés de octubre del afio dos mil catoree.
Daniel Ortegs Sanvedra, Presidente de lz Republicade Nicaragua.

" Paul Oquist Kelley, Secretario Privado para Politicds Nacionales.

I ACUERDO PRESIDENCIAL No. 197-2014

El Presidente de la Replblica de Nicarague
Comandante Daniel Ortega Saavedra

En uso de las facultades que le confiere la
Constitucién Politica

ACUERDA

Articulo 1. Autorizar al Ministro de Hacienda y Crédito Pablico
para que en nombrey representacion del Gobierno de la Replblica
de Njcaragua; suscriba con el Export- Import Bank of India
{Exim Bank India), ur Coavenio de Linea de Crédito por un
monto de Veintiséis Millontes Doscientos Cuarenta Mil Délares
(LJS§$26,240,000.00), para financiar el “Proyecto de Construceioén
de la Subestacién Carlos Fonseca, Lineas de Transmision Villa El
Cartnen — Carlos Fonseca- Las Colinas, Vills ¢l Carmen - San
Rafael de] Sur y Obras Conexas”, el cual serd gjecutado por la
Empresa Naciona! de Transmisién Eléctrica (ENATREL).

Articule 2. La certificacion de oste Acwerdo acreditard la
representacién del Ministro de Hacienda y Crédito Piblico, para
la suscripeién del Convenio de Linea de Crédito relacionado en el
articalo anterior, cuyos términos han sido previamente acordados
enire el Ministerio de Hacienda y Crédilo Piblico (MHCP) v &l
Export- import Bank of India (Exim Bank India).

Articulo 3. EI presente Acuerdo surte sus efectos a partit de su
publicacidn. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial. ’

Dado en la Ciudad de Managua, Casa de Gobierno, Republica de
Nicaragua, el dia veinticuatro de octubre del afio dos mil catorce.
Danicl Ortega Saavedra, Presidente de la Replblice de Nicaragua.
PaulOquist Kelley, Secretario Privado para Paliticas Nacienales.

ACUERDO PRESIDENCIAL No. 199-2014

. 9478
SAMBLEA NACIONAL
e Gt

f o o e By
Y 4 ’
2_* lo 2. La certificacion de este Acuerdo acreditard Iz

A tgrt
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o et Huspital Depe"tamental de’ Chmandeg

[Lugar y Fecha]

Gerente Regional de | ]
Banco Centroamericano de.
Integracion Econdmica
Edificio BCIE, Plaza Espafia
Managua, Nicaragua.

Ref: [Identificacién del Préstamo]

Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en la Seccion 6.01 del Contrato de Préstamo ‘suscritd e] [fecha del contrato]
entre el Banco Centroamericano de Integracién Econdémica y [nombre del- Prestatarlo] por este medio
se solicita realizar el prlmer desembolso por la cantldad de [ - - __dolares (USS ___ )]

Una vez que el BCIE de por cumplidas las condnuones previas al pnm : esembolso, el desembolso
debera ser realizado dentrg-de los diez (10) dias habile "Slgure'-'tes ala. fecha de recepcion de esta
solicitud, por parte del BCIE; y los fondos deberan ser dé dos en: Ia cuenta |nd|cada en la Seccién
5.01 del referido contrato de préstamo. : g

La presente solicitud de desembolso se hace cbn el "ﬁn_- de financiar los rubros contenidos-en el Plan
Global de Inversiones que figura como Anexo G del contrato de préstamo y que se describen en el
cuadro adjunto. :

Se adjuntan a esta solicitud los documentos exigido§ de conformidad a lo indicado en la Seccion 6.01.

[Nombre del Organismo Ejecutor] por medio de Ia presente manifiesta que a la fecha ha cumplido y
i réstamo; de igual manera

Atentamente,

Nombre:
Cargo:



.*‘\' P X
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[Lugary Fecha]

]

Integracién Econdmica
Edificio BCIE, Plaza Espafia,
Managua, Nicaragua.

Ref: [Identificacion del Pféstamo]

Estimados Sefiores:

Conforme a lo estableudo en la Seccidn 6.03 del Contrato de Prestamo suscrl -el [fecha del contrato]
entre el Banco Centroamericano de Integracion Econdémica v [nombre deI_Prestatarlo] por este medio
se solicita realizar el desembolso nimero [nimero: de desembolso] por ; ahtldad de [
délares (USS )] Lo

Una vez que el BCIE de por cumplldas las cond:cuones previas-a, este desembolso el desembolso debera
ser realizado dentro de'los diez {10) dias habiles SIgu1entes ala fecha de recepcson de esta solicitud, por
parte del BCIE; y los fondos deberédn ser dep05|tados en la cuenta lndlcada en la Seccién 5.01 del
referido contrato de préstamo. R : G

La presente solicitud de desembolsoc se hace con eI fln de fmanc;ar Ios [ b 08 -contenidos en el Plan
Global de lnversiones que figura como Anexo G del contrato de préstamb y que se describen en el
cuadro adjunto. By

Se adjuntan a esta solicitud los documentos exigidos‘de conformidad con lo indicado en la Seccién 6.03.

[Nombre del Organismo Ejecutor] por medio de [a presente manifiesta que a la fecha ha cumplido y
observado todas las obligaciones y requisitos. contemdos emel: -Préstamo; de igual manera
manifiesta que no ha.adoptado resolucién . lguna en relacion C ‘Préstamo, el Proyecto, los
documentos principales y/o los documentos Iegales de creacién que consﬂtuyan una modificacidn a las
resoluciones vy cualquuer otra mformacnon que le haya proporcnonado Val BCIE para un desembolso
anterior. :

Atentamente,

Nombre:
Cargo:

£
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ANEXO D - FORMATO DE RECIBO DE DESEMBOLSO
[Membrete del Organismo Ejecutor]

RECIBO
! Ny ST POR USS
Recibimos del Banco Centroamericano de lntegracién Econdmica (BCIE), la cantidad de [ dolares
(USS 3], en concepto del [nimero de dESemboiso] desembolso con cargo al Contrato de Préstamo

No. _____suscrito el [fecha del prestamo] y conforme a-la solicitud de desembolso de fecha [fecha de Ia
solicitud de desembolso]. - L ) » :

Y para constancia, se fnrma el presente en Ia cnudad de , Republica de_ lf , @ los [fecha en
palabras]. . -

Nombre:
Cargo:

tSe[Io y Firma del OrgaﬁistmoEj_gcutc_':‘[}
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de fecha , &l Presidente Constitucional
2% af;:Repubhca de Nlcaragua le autorlzo, para que: suscrlblera con el Banco Centroamericano de

f‘ ntegracion Econdmica {BCIE) el Contrato de Prestamo No. . * hasta por el monto de US$ ,

para cofinanciar parcnalmente el Proyecto e ¥, dela Reptﬁ_blica de Nicaragua.

Que de conform;dad con e1 Acuerdo EJECUTIVO anterlormente senalado por este medio se
o
KJ designa a las siguientes personas para ___ﬁctuar, conjunta o individualmente, como representantes de la
' Republica de Nicaragua, en la ejecucién del mencionado Contrato de Préstamo.

Nompbre Cargo . . Firma

Que, en vista de que la { ) es el Orgamsmo EjECUtO[‘ responsable de la
ejecucion del Proyecto._g_"_’" I De' go: Autorldad en los siguientes
funcionarios del Orgariismo Ejecutor como represe 'para que puedan firmar en
nombre y representacién del Gobierno de la Republica | tramlte ‘necesario y requerido
para llevar a cabo la EJECUCIOI’I del Proyecto antes menaonado

Nombre e Car_g_o., Firma
Las firmas de las-personas autorizadas vanincluidas en la presente certificacion.
Dado en la cigdad de»» 7 277, RepUblica de Bt troamérica, el de

de

Lic. lvan Adolfo Acosta Montalvan
Ministro de Hacienda y Crédito Publico

(1) Es facultad del MHCP designar en conjunto o separadamente los representantes adicionales.

4
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- o """5C¢ntrato de Préstamo No. 2124 Construccion v Equupamlento del Hospital Departamentai e Chmandega
. BCIE—REPUBLICA DE NICARAGUA (DI-86/2013 y - 77/2014)

ANEXO F — FORMATO DE OPINION JURIDICA

Gerente Regional de [ ]

Banco Centroamericano de Integracion Econdmica
Edificio BCIE, Plaza Espafia

Managua, Nicaragua.

Estimados Sefiores:

Por medio de [a presente me permits poner dé surcorocimiento que he actuado como Asesor Juridico
de [nombre del Prestatario], en conexién con las estipulaciones y disposiciones contenidas en el
o Contrato de Préstamo No. [ntimero de préstamo] susctito el dia del mes de del afio
{ ﬁ , entre el Banco Centroamericano de Integracién Econdmica (BCIE) y [nombre de El
Prestatario] (de ahora en adelante “El Prestatario”). -

La presente opinidn juridica es emitida de conformldad con lo estlpuiado en Ia Seccaon seis punto cero
uno (6.01) del referido. contrato

Los términos ut|I|zados en el presente documento tendran el mlsmo sent:do y efecto gue los términos
utilizados en el contrato de prestamo antes re[acnonado c

. 'y/o permisos necesarios
otorgados por las autoridades competentes de conformldad a Ia actividad prmmpal del Organismo
Ejecutor y otros documentos relacionados con el contrato de prestamo cuya revision consideré
necesaria 0 conveniente para tales efectos.

Con fundamento en lo anteriormente expresado me permlto poner de su conoc;mlento lo siguiente:

1. Existencia. El Prestatario es una persona jurldica y el Organismo Ejecutor es un érgano, entidad,
unidad u oficina de caracter gubernamental u oficial creada y vélidamente existente al amparo
de las leyes de la Reptblica de Nicaragua.

lebrar el contrato de

u‘na de sus obligaciones

Decisiones. Las 'deusnones y actuac;ones del Prest
tomadas de conform[dad con lo establec:do an Ios
normas de caract\r general 0 espeual que re I iones
contrato de préstamo, el cumplimiento por parte del Prestatarlo de las obllgacmnes a su cargo

derivadas de estos documentes no se encuentran en violacidn, incumplimiento o conflicto con

las mencionadas normas de cardcter general o especial.
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orirato de Dre.sn:amo No, 124 “Construccién yEquipamighto dal aﬁ"u‘i.gs‘ ;‘eqartamanta] de Chlnandega
("ﬁ- - RFPUBLICA DE NICARAGUA (DI- 86/2013 y DI- 77/2014) : :

4, Representacién. Las personas que suscriben el contrato de préstamo, en nombre y-
) representacién del Prestatario, tienen plenas facultades y poderes suficientes para actuar con la
representacion que ostentan en dicho contrato de préstamo, asi como para obligar al--
restatario en términos establecidos en el mismo. :

Permisos vy Licencias. Todas ‘las autorizaciones, licencias, permisos, consentimientos, .
éoncesiones o resoluciones similares de p‘arte-de las autoridadés respectivas, nacionales. o

" municipales, de Ia Republlca de - Nlcaragua que son'relevantes para que eI Organismo Ejecutor -
pueda realizar sus actl\ndades se encuentran wgentes -

6. Garantias. El Prestatarlo ha constltwdo en respaldo del préstamo otorgado garantia soberana
de la Repubhca de Nicaragua.

7. Contratos. El contrato de préstamo ha sido debidamente autorizado por las autoridades
competentes y las obligaciones contenidas en el mismo constituyen. obligaciones validas y - -
exigibles de conformidad con sus términos, de acuerdo con”las leyes de la Republica de
Nicaragua. . :

8. Condiciones Medio Amblentales No e)uste nmguna pI‘OthIC 4n:multa o penalidad de caracter -
medio ambiental exigible por parte de la autoridad competente gue pueda tener un Cambio
Adverso Significativo en la actividad y operacién - del PI’_F" atario como consecuencia del
incumpiimiento de condlcmnes y medidas medio amblentales A

9. Impuestos. E! pago de todos los impuestos, tasas ¥ otras contnbuc;ones de naturaleza simitar, ya
sean nacionales, municipales o de cualquier otra naturale qué recaen ‘sobre el Prestatario o el
Organismo Ejecutor se encuentran al dla. L

10. Cumplimiento de las Leyes. No existe mcumphmlento ‘de alguna !ey, decreto, reglamento o
regulacién de la RepUbiica de Nicaragua- por parte ‘del'Prestatatio. :

O Esta opinién legal ha sido emitida en conexién con la lectura, analisis y revision de los documentos

= anteriormente descritos y no podrd ser utilizada para ningln otro propésito, mas que con el
consentimiento expreso y la previa autorizacién por escrito del Banco Centroamericano de Integracion
Econdmica (BCIE).

[Ciudad], a los - ‘dfas:dél..mes de ... - del aﬁo

(I\Ig‘c‘im’bre, Fi{m_gi‘y Sello del Asesor Jur i




o . ; 'Cﬂﬂtmm ‘de Préstamo No. 2124 “Construccion’ y.Equipamiento siel Hospital Departamental de'Chinandéga”, ©.t. w1 -, »

A57BCIE—REPUBLICA DE NICARAGUA (DI-86/2013 y DI-77/2014)

ANEXO G - PLAN GLOBAL DE INVERSIONES

(Indicativo)

(Cifras en USS Miles)

Rubros pog | - Goblernode Totales
Nicaragua

l. Fase de Preinversion ° 953.2| 700.0 1,653.2
Preinversion . g532| - 0.0 953.2
Terreno - 00| 400.0 400.0
f”‘) Adquisiciones 0.0 300.0 300.0
o Il. Fase de Implementacién 80,923.0 12,138? 93,061.4
Construccion 53,014.6 0.0 53,0146
. Equipamiento y Mobiliario 19,731.8 0.0 19,731.8
Supenision técnica - 2,182.4 0.0 2,182.4
Escalamiento/Imprevistos 59943 R 0.0 5,994.3
IVA (15%) ' - 00]. 12,1384 12,1384
Iil. Fase de Explotacién - 0.0 5,096.0 5,096.0
Puesta en marcha ' 0.0 1,062.5 1,062.5
Capacitacion 00| . - 8370 837.0
Mantenimiento Equipamiento 0.0 .. - 3,196.5 3,196.5
TOTALES 81,876.2 17,934.5 99,810.7
(%) 82.0%|  18.0%) 100.0%

Fuente: MINSA. ' : o
O Nota: El total por USS581.876 miles del BCIE fﬁé!uye US530.000 miles del Convenio de

No. 899 contratodo entre la Republica de Nicaragua y Kuwait Fund for Arab Economic Development (KFAED).

Préstamo



Contrato de Préstamo No.2124 "Construccton y Equipamiento del Hospital Departar.xontal de Chmandega
BCIE — REPUBLICA DE NICARAGUA {DI-86/2013 y DI- 77/2014) . .

Cadigo Evaluacion: 581

/’
Social: Republlca de Nlcaragua

ANEXO H — PLANES DE ACCION AMBIENTALES Y SOCIALES

| Plan: ]
“Hospital Departamental de Cinadeg . .

Modelo: SIEMAS Sector Infraestructura Piblica

Plan: Sector No Financiero Leve

Capacidad del cllente de mane]ar el rlesgo

Buena

(%)

Infermedia
(2 _ .
Nivel de Accion

I} intenso
I§ Medio

Baja 0 teve

(1)

A B G
Categoria de riesgo
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.BCIE - REPUBLICA DE NICARAGUA(DI 86/2013y DI- 77/2014) cw s i g;

1. - Se establecera como condicion previa al desembolso que-técnicamente

.. ..corresponda; exceptuando el primero, 'y de acuerdo al avance en.obra
fisica del proyecto, que el Organismo Ejecutor presente ante el BCIE lo
siguiente:

a) Los permisos yfo autorizaciones para: explotacion de banco de
Materiales (Alcaldias correspondientes); tala de arboles Instituto
" Nacional " Forestal {INAFOR);  vertido de aguas residuales
‘Autoridad Nacional del Agua-{ANA);

b) Instalacion de los campamentos temporales y permisos de
construccién, en caso que apliquen y que estén debidamente
ratificados por la supervisidn permanente de obras contratada por
el organismo ejecutor.

2. Se establecera como condicion general que el Organismo Ejecutor:

a) Cumpla e implemente lo contenido en los estudios técnicos, Plan
de Gestion Ambiental, Licencia Ambiental y su respectivo contrato
de medidas de mitigacién asf como cualquier otra disposicion
aplicable para la presente intervencion.

Recomendaciones {No Obligatorias):

i En aras de fortalecer el manejo ambiental y social del MINSA, se recomienda

. lo siguiente;

a) Aprobar e implementar el Manual de Gestién Ambiental que se esta
utilizando como herramienta para la evaluacion de proyectos el cual
se basa en la Politica Ambiental de la Republica de Nicaragua y
demas normativa ambiental y social vigente.

b) Elaborar e implementar un Reglamento Interno de Trabajo.

Nombre: Ingeniero Boanerges Castro
Cargo: Coordinador de la Unidad de Gestion Medioambiental

1. Reporte del cliente
2. Cuestionario

i Anual a partir del primer desembolso.
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FICACION.- FLOR DE MARIA ZELEDON SANTELY, Abogado y Nofario Publico de la
Republica de Nicaragua, de este domicilio y residencia, autorizada por la Corte Suprema
de Justicia para cartular en un quingquenio que expira el veintitrés de mayo del afio dos
mil diecisiete, de conformidad con el Decreto N° 1690 del 26 de Febrero de 1970
publicada en La Gaceta No. 124 del § de Junio de 1970y su Reforma contenida enla Ley
N° 16 del 17 de Junio de 1986, publicada en La Gaceta No. 130 del 23 de Junio de 1986.
CERTIFICO: Que el documento que antecede estd conforme con su original con el que
fue debidomente cotelado y consta de veintidés (22 folios al anverso y reverso, que
rubrico, firmo y sello. Managua, veintisiete de Enero del afio dos mil quince.




